KposaTb /Bed 1,4; 1,6 VEGA

Kog TH B3O EASC

9403 50 000 1

oTpesarb
Y NPUKNEnTH
1434 876 2058
1634 876 2058
37K14K / 3187
37K16K / 3188
KomnnektoBoyHan BegomocTb / Set package sheet
Ynak/ HauMeHoBaHWe Description Lset ,C’I,eTa}'IVI/ Pasmep /Size, mm KOH-B.O/ Ne
Package Décor 1,4m 1,6 m Quantity

®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - - - -
BokoBWHa nes Side left 2010x338 2010x338 1 1

1 bokosuHa npas  |Side right . 2010x338 2010x338 1 2

. Craft white

BA3ka Connecting element 1380x226 1380x226 1 4

BAska Connecting element 299x100 299x100 2 5

LLnTKM Headboard Craft white 1434x676 1634x676 1 7

BAska Connecting element Craft white 1400x226 1600x226 2 3

2 3agHuK Back element Wenge 1340x190 1340x190 1 9
LLnTKM Headboard Craft white 1434x338 1634x338 1 6

LLnTKM Headboard Craft white 1434x200 1634x200 1 8




3,5x30

8 x

76

15 x

8x30 |14

8 x

73

24 x

x50 | 7

4 X

4 x

24 x

2x20|72

48

30 x

24 x

15

1 x







Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Névod k montazi

A

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MIBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

-~

- (Bl

2 )




Komoa/commode 1200 VEGA

Kon TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 90 300 0
oTpe3aTtb % i Z
N NPUKNEenTb
1200 828 430
T 37K3K /3190
—_— /
N—\
S~—
S—
S— |
\
\ /
\
KomnnekTtoBoYHasn BEeAOMOCTb
yna/ HanmeHoBaHue Description Haer e‘eTanM/ Pfasmep/ Kon_Bf)/ Neo
Package Décor Size, mm Quantity
Kpbiwa Bepx Top upper Craft white 1200x426 1 5
1 Kpbiwa Hu3 Top lower Craft white 1200x426 1 6
XO® (knew) Back element White 1196x402 2 17
bokoBMHa neB BHewWw Side left external 776x406 1 1
) bokoBWHa neB BHYTP S?de I(.aft ir?ternal Craft white 776x406 1 2
BokoBuHa npas BHYTP |Side right internal 776x406 1 3
bokoBuMHa npas BHew |Side right external 776x406 1 4
Monka Shelves Craft white 383x406 2 9
JeTtanb AuwmKka Side drawers Craft white 100x400 8 10
®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1
3 Xao Back element White 341x407 4 18
BA3ka Connecting element Wenge 368x70 3 7
BAaskKa Connecting element Wenge 383x70 2 8
JeTtanb Awmka Side drawers Craft white 100x309 4 11
MNaHenb Bepx Drawer upper 191x396 1 12
MaHensb cpep, Drawer middle 191x396 2 13
4 MaHenb HU3 Drawer lower Craft white 191x396 1 14
CtBOpKa nes. Door left 772x396 1 15
CTtBOpKa npa Door right 772x396 1 16




Kommnuiexkranusi pypHuTypou

O06o3HaueHne HaunmenoBanue Kon-Bo |Ex.u3m.
P ”Fj [leTnsa HakagHas 4 IT.
Onopa npsiMoyriibHast 6 IIT.

Hanpapnsrommas 400 Mm 4 KOMIL

EBpoxitou 1 LIT.
EBpoBHHT 16 IIT.
M DKCUEHTPUKOBAs CTSAKKa 26 IIT.
%@ [IkauT 8 IIT.
= @) [Honkonepxarens 8 LIT.
g I'BO31Ib 26 0.
) Iypyn 3,5x15 80 I0IT.
@ 3arJiyiika Ha €eBpOBUHT 16 LIT.
@ 3ariynika Ha SKCIIEHTPUK 26 IIT.
EBpoBunT 6,3x10,5 24 IIT.




\ I —
—
Kpennenue omeemnoii

NJIAHKU nemiu
AR
¢

MoHTaX 3KCLLEHTPUKOBOW CTSIKKM

EBpoRuHT 4,31

=~

.4”‘ ‘v
S
* ~—"
O
[ypymn 3,5x15

Jl1s IpaBUIIBHOTO OTKPBIBAHUS SIIMKOB U CTBOPOK, HEOOXOIUMO
BBIPOBHUTH IMAroHajM kapkaca suuka (Puc.1) u Tonpko notom
npubuts JI/IBII He Hapymias n1uaroHau.

Punc.1




Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Névod k montazi

A

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MIBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

-~

- (Bl

2 )




Komoa/commode 800 VEGA

Kon TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 90 300 0
oTpe3aTtb \4 M Z
N NPUKNEenTb
800 828 430
37K2K / 3189
KomnnekTtoBoYHasn BEeAOMOCTb
ynak/ HanmeHoBaHue Description Heer 'E,"eTanM/ P?3N\ep / KOH_B,O/ No
Package Décor Size, mm Quantity
®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - - -
Kpblwa Bepx Top upper Craft white 800x426 1 3
Kpbiwa HK3 Top lower Craft white 800x426 1 4
1 JeTanb AwmKa Side drawers Craft white 100x707 2 7
BaskKa Connecting element Wenge 766x70 3 5
JeTtanb AwmKa Side drawers Craft white 100x400 8 6
XO® (knew) Back element White 796x402 2 11
bokoBMHa nes Side left ) 776x406 1 1
- - Craft white
5 bokoBMHa npaB Side right 776x406 1 2
XAo Back element White 739x407 4 12
JdeTtanb awnka Side drawers Craft white 100x707 2 7
MNaHenb Bepx Drawer panel upper 796x191 1 8
3 MaHenb cpegHAA Drawer panel middle Craft white 796x191 2 9
MaHenb HK3 Drawer panel lower 796x191 1 10




Kommnuiexkranusi pypHuTypou

O6o03Ha4yeHne Haumenosanne Kon-Bo|Exn.nuzm.
Ormnopa npssMOyTIIbHas 4 IIIT.
e Hanpasnstonias 400 Mm 4 KOMII.
A EBpokmoy 1 T,
‘@mm@l@ EBpoBuHT 12 IIT.
g oy OKCIEHTPUKOBAS CTSKKA 18 LIT.
% IxanHT 6 TIIT.
N I'Bo3ab 20 IIIT.
‘WZK@ HIypym 3,5x15 64 IIIT.
@ 3aryika Ha €BpOBHHT 8 IIIT.
@ 3aruynika Ha SKCHEHTPUK 18 IIT.
EBpoBunT 6,3%10,5 16 IIT.

JU1s IpaBUIIBHOTO OTKPBIBAHUS SILIMKOB M CTBOPOK, HEOOXOIUMO
BBIPOBHUTH IMaroHa u kapkaca siuka (Puc.1) u Tonbko motom

npubuts JI/IBII He Hapymias guaronamu.

Puc.1

a a:b PERg
% % ? [P
w
V"Yv’
'L"\Lm .” ,:’







Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Névod k montazi

A

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MIBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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- (Bl

2 )




Cronuk/ table VEGA

Kon TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 90 300 0
oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb
900 750 420
37CKC/ 3241
_\\
KomnneKTtoBo4yHaA Be4OMOCTb
ynak/ HanmeHoBaHUue Description Heer F,"eTanM/ P?3N\ep / KOH_BFJ/ No
Package Décor Size, mm Quantity

dypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - - -

Kpbiwa Top Craft white 900x420 1 3

Xao Back element White 357x822 1 9

MaHenb Drawer panel Craft white 876x195 1 8

1 JeTtanb awmKa Side drawers Craft white 100x350 2 6

HeTtanb awmKa Side drawers Craft white 100x790 1 7

3aHUK Back element Craft white 848x300 1 5

BaskKa Connecting element Wenge 848x70 1 4

bokoBuMHa nes Side left Craft white 734x390 1 1

boKkoBMHa npaB Side right Craft white 734x390 1 2




Komnuiekrauus pypHuTypoi

O0o03HaueHue HaumenoBaunue Komn-Bo | Ex.uzm.
Hanpagnstomias 350 MM 1 KOMII.
EBpoximtou 1 IIT.
EBpOBUHT 2 I0T.
DKCIEHTPUKOBAs CTAKKA 12 TIIT.
% IMoanaTHuk 4 IIIT.
] I'BO31B 8 TIT.
e ¢) Mypyn 3,5x15 12 I0T.
@ 3ariyika Ha €BpOBUHT 2 IT.
@ 3armyIika Ha SKCIEHTPUK 12 IIIT.
EBpoBunT 6,3x10,5 4 IIIT.
S0 IkaHT 2 IIT.

MoHTaX 3KCLIEHTPUKOBOW CTSIKKU

J1 IpaBUITBHOTO OTKPBIBAHUS SIIITHUKOB M CTBOPOK, HEOOXOIUMO
BBIPOBHHTH JIMaroHasiu kapkaca simuka (Puc.1) u Tompko morom
npubuts JI/IBII He Hapymias nuaroHasm.

Puc.1




IHopsimok cOOpKM BBIABUKHOTO SIIIIMKA




Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpykius o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Néavod k montazi

A

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strolo hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOITyCKaeTCsl NPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a MebennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Service card ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart e CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

-~
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2 )




oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb

Tymba/ bedside table VEGA

Kog TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 903000

|7

450 428 430
37TK /3191
KomnneKktoBo4yHas BEeAOMOCTb
ynak/ HanmeHoBaHUue Description Heet 'C,"eTanM/ P??’MGp / KOH-B.O/ No
Package Décor Size, mm Quantity
®PypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -
Kpbiwa Bepx Top upper 450x426 1 3
Kpbiwa HK3 Top lower 450x426 1 4
bokoBuHa neB Side left . 376x406 1 1
- - Craft white
bokoBMHa npaBs Side right 376x406 1 2
1 JdeTanb AwmMKa Side drawers 100x400 4 6
JeTtanb awmKa Side drawers 100x357 2 7
Baska Connecting element Wenge 416x70 1 5
XOd (knen) Back element White 446x202 2 10
XAo Back element White 407x389 2 11
MaHenb Bepx Panel upper Craft white 184x446 1 8
MaHenb HU3 Panel lower Craft white 184x446 1 9




Komnuiexkranus pypHuTypou

Obo3HaueHmne HaumenoBanue Kos-Bo |En.u3m.
i Onopa npsiMoyrJibHast 4 I0IT.
Hanpasmnstomas 400 MM 2 KOMIL

A EBpokimou 1 ILIT.
“@1@@@1@ EBpoBuHT 8 IIT.
OKCIIEHTPUKOBAs CTSIKKA 10 IIT.
%@ [IkauT 2 IIIT.
g I'BO31Ib 15 1T,
) Mypym 3,5x15 36 TIIT.
@ 3aruymka Ha €eBpOBUHT 4 IIT.

@ 3arjyIika Ha SKCIIEHTPHK 10 IIT.
EBpoBuHnT 6,3%x10,5 8 IIIT.

MoHTax 3KCUEHTPUKOBOW CTSIKKM

Jl1s IpaBUIIBHOTO OTKPBIBAHUS SIIMKOB U CTBOPOK, HEOOXOUMO
BBIPOBHUTH JIMAroHaju kapkaca suguka (Puc.1) u Tonpko notom
npubuts JIJIBII He Hapyas n1uaroHasm.

Punc.1

a = PRIy
a b ‘?y‘) U:.v.,_._“_'







Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Névod k montazi

A

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MIBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb

Wkao 2 cte/wardrobe 2 doors VEGA

Kon TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 903000

o

/

V4 800 2200 520
372K /3192
7 37lW3 /3235
—
7
4
\<
KomnnekTtoBoYHas BEAOMOCTb
P Kon-
yna/ HanmeHoBaHUue Description Hser 'C,"eTanM/ ?3lv\ep / on B?/ No
Package Décor Size, mm Quantity
bokoBuMHa nes Side left 2148x500 1 1
boKkoBMHa npaBs S!de right Craft white 2148x500 1 2
boKoBMHa Side 1332x470 1 3
Monka Shelves 375x470 2 8
BaskKa Connecting element Wenge 766x70 1 6
1 BAskKa Connecting element Wenge 1332x70 1 7
JeTanb AwmKa Side drawers Craft white 100x450 4 9
JeTanb AwmKka Side drawers Craft white 100x707 2 10
xad Back element White 796x433 1 16
xXad Back element White 739x457 2 17
WraHra Wardrobe tube - 370 mm 1 18
Kpbiwa Top Craft white 800x500 2 4
2 dypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - - -
BAska Connecting element Craft white 766x500 2 5
CTBOpKa Door Craft white 1742x396 1 11
3 CTBOpKa Door Craft white 1742x396 1 12
XOd (knemn) Back element White 1743x397 2 15
4 MaHenb Bepx Drawer panel upper Craft white 214x796 1 13
MaHenb HU3 Drawer panel lower Craft white 214x796 1 14
Mpogaetca otaenbHo/Sold separately
1 3epkano Mirror - 799x320 2 30
®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -




Kommiekrauus ¢gpypHurtypoit

O6o03HaueHne HanmenoBanue Kon-Bo |Ex.m3m.
4”% [lernisa HaKIagHAS 8 IIT.
Omnopa npsiMoyriibHast 4 IIT.
Hanpassttorast 450 mm 2 KOMIL.
EBpoxitou 1 IT.
Eppouypyn 18 | mr
& DKCIIEHTPUKOBAS CTSKKA 14 IIIT.
%@ [IxanT 2 IIT.
o @aye) ITonkoaepxaTens 8 IIT.
@ [IITanronepxarens 2 LT.
g I'Bo311b 40 IIIT.
R ¢) Mypymn 3,5x 15 62 IT.
[pecmaiiba 5 IIT.
@ 3ariyiika Ha €eBpOBUHT 14 IIT.
@ 3ariyika Ha SKCIEHTPUK 14 IIT.
EBpoBunt 6,3x10,5 24 IIT.
@)\\!, VIronoK mIacTUKOBBII 1 IIIT.
‘ Kieit nist 3epkan 1 IIIT. B ynaKoske
& CKOTY JJBYCTOPOHHHI 2 M. C 3€pkaziom

Kpennenue omsemnoti
NAGHKU Nemau

EBpoRUHT 4,3%

o5

[Mypym 3,5x15

JIJ1s IpaBUIIBHOTO OTKPBIBAHUS SIIMKOB M CTBOPOK, HEOOXOANMO
BBIPOBHUTH JUATOHANIN KapKaca smuka (Puc.1) u Tonpko motom
npubuts JIZIBII He Hapymast quaroHamu.

Puc.1
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Assembly instruction
® Model d'emploi @ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Szerelési utmutatd @ Instructiuni de montare
© Istruzione di montaggio @ Navod k montazi

@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
& Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

=18 Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

C7 Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

G B Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. g

S ——
F Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette e»

légérement mouillée. —r—
H U A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

‘ Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

anmaﬁ're OT MIBUIA TpﬂnKOﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.

Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

4 )

- (Bl




Wkad 3 ct 4 aw/wardrobe 3 doors 4 drawers VEGA

oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb

Kog TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 903000

|7

1200 2200 520
i
I 371LU3KA /3194
p 37W3 /3235
i
——
]
KomnneKktoBo4yHaa Be4OMOCTb
ynak/ HanmeHoBaHune Description Heer /_:J,eTanM/ P§3mep / KOH_B?/ Neo
Package Décor Size, mm Quantity
boKoBMHa neBs Side left 2148x500 1 1
BokoBMHa npaBs S!de right Craft white 2148x500 1 2
[eTtanb awmKa Side drawers 100x450 8 18
JeTtanb awmKa Side drawers 100x508 4 19
WraHra Wardrobe tube - 725 mm 1 27
1 BA3ka Connecting element Wenge 567x70 2 15
BAska Connecting element Wenge 924x70 1 16
BA3ka Connecting element Wenge 1332x70 1 17
BOKOBMHa Side 924x500 1 3
Bsska Connecting element Craft white 747x500 2 13
BAska Connecting element 421x470 1 14
Kpbiwa Bepx Top upper Craft white 1200x500 1 9
Kpbiwa HK3 Top lower Craft white 1200x500 1 10
XA (knen) Back element 1196x449 3 24
) Xao Back element White 1196x432 1 25
poito) Back element 1196x396 1 28
Xao Back element 540x457 4 26
BA3Ka Bepx Connecting element upper Craft white 1166x500 1 11
BsA3Ka HU3 Connecting element lower Craft white 1166x500 1 12
BokoBuHa nes Side left Craft white 410x500 1 7
bokoBMHa npas Side right Craft white 410x500 1 8
3 ®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - - -
BokoBWHa nes Side left 392x500 1 4
bokoBMHa npaBs Side right Craft white 392x500 1 5
BokoBMHa Side 374x500 1 6
4 CTBOpKa Door . Craft white 1742x396 2 20
CtBOpKa cpegHasa |Door middle 1742x396 1 21
5 MaHenb Bepx Drawer panel upper Craft white 214x596 2 22
MaHenb HU3 Drawer panel lower 214x596 2 23
Mpogaetca otaenbHo/Sold separately
1 3epkano Mirror - 799x320 2 30
PypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -




Komnuiexkrauus pypHuTypoOi

O6o03HaueHne HanmenoBanue Kon-Bo |Ex.m3m.
”% [lernisa HaKIagHAS 12 IIT.
Onopa npsiMoyribHas 6 IIT.

Hanpassttorast 450 mm 4 KOMIL.
AN EBpoxitou 1 IT.
(@@@@@@ Espomypyn 44 IIT.
& DKCLEHTPHKOBAs CTSAKKA 26 IIT.
%@ [lIxanT 4 IIT.
@ [IITanronepxarenb 2 IIT.
g I'BO31B 70 IIT.
e ¢) Llypyn 3,5x 15 104 | wr.
[pecmaiiba 12 IT.

@ 3arJymika Ha €eBpOBUHT 26 LIT.
@ 3aruyiika Ha SKCLIEHTPUK 26 IIIT.
EBpoBunT 6,3x10,5 40 IIT.

@)\\!, VYIoJI0K IIaCTUKOBBII 2 IIT.

Y@V/ Kueit nist 3epkan 1 LIT.
& CKOTY 1ByCTOPOHHHUM 2 M.

Kpennenue omeemnoi
NIAaHKU nemau

EBpoBuHT 4,3%

B YNaKoBKe
C 3epKasiom

MoHTaX 3KCLLEHTPUKOBOWN CTSKKN

‘‘‘‘‘‘

Mypyn 3,5x15

J11s1 IpaBUIIBHOTO OTKPBIBAHUS SIIMKOB U CTBOPOK, HEOOXOIUMO
BBIPOBHUTH IMAroHajy kapkaca sugka (Puc.1) u Tonpko notom
npubuts JI/IBII He Hapymias 1uaroHasm.

Pnc.1
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Assembly instruction
® Model d'emploi @ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Szerelési utmutatd @ Instructiuni de montare
© Istruzione di montaggio @ Navod k montazi

@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
& Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

=18 Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

C7 Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

G B Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. g

S ——
F Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette e»

légérement mouillée. —r—
H U A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

‘ Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

anmaﬁ're OT MIBUIA TpﬂnKOﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.

Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

4 )
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oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb

LWkao 3 cte/wardrobe 3 doors VEGA

Kog TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 903000

|7

1200 2200 520
\
4 37LLU3K /3193
37WW3 /3235
%
\
7
a
|
I:p\.\ /
I
KomnneKToBo4YHaA BeAOMOCTb
Ynax/ HanmeHoBaHUue Description Lser F,"eTanM/ P?3N‘ep/ KOI]-B?/ No
Package Décor Size, mm Quantity
bokoBMHa Side Craft white 2148x500 2 1
XAo Back element 1348x435 1 10
1 xXao Back element White 1348x448 1 15
Xao Back element 1348x310 1 11
X0e Back element 1196x414 2 12
Kpbiwa Top Craft white 1200x500 2 4
2 ®PypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -
BAska Connecting element Craft white 1166x500 2 6
bokoBMHa Side Craft white 1332x500 2 2
bokoBMHa Side Craft white 392x500 2 3
3 BAska Connecting element Craft white 294x500 2 5
WraHra Wardrobe tube - 410 mm 1 13
WtaHra Wardrobe tube - 420 mm 1 14
BA3Ka Connecting element Wenge 1332x70 2 7
4 CTBOpKa Door Craft white 2176x396 2 8
CtBopka cpegHaa |Door middle Craft white 2176x396 1 9
Mpopaetca otaenbHo/Sold separately
1 3epkano Mirror - 799%x320 2 30
®ypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -




Komnuiexkrauus pypHuTypoOi

Ob6o3HaueHmne Hanmenosanue Koun-Bo |Ex.u3m.
o [lerns HakmagHas 12 IT.
Omnopa npsAMOyribHas 6 IIT.
N Espoxiou 1 IIIT.
@@@@@ EBpoBuHT 36 IIT.
@ [lITanroaep:xarenb 4 IIT.
g I'BO31B 70 IIT.
@y Hlypyn 3,5x15 60 IT.
[Ipecmraiiba 18 IIT.
@ 3arirymika Ha €BpOBUHT 22 IIT.
@ 3arJyyIika Ha SKCLIEHTPUK 16 IIT.
EBpoBunT 6,3x10,5 24 IIT.
& &~ DKCLEHTPUKOBAS CTAKKA 8 IIIT.
@;\\! VTOJI0K TIaCTHKOBBII 2 IIIT.
’ Kneit giist 3epkan 1 IIT. B YMIaKOBKeE
@ CKOTY JIByCTOPOHHHI 2 M. ¢ 3€pKaniom

Kpennenue omsemnotii
NIAGHKY Nemau

EBpoB

HHT €

[Ty

pyn 3,5x15

MOHTaX 3KCUEHTPUKOBOW CTSIKKM




L—1 20x50 mm
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Assembly instruction
® Model d'emploi @ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Szerelési utmutatd @ Instructiuni de montare
© Istruzione di montaggio @ Navod k montazi

@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
& Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

=18 Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

C7 Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

G B Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. g

S ——
F Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette e»

légérement mouillée. —r—
H U A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

‘ Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

anmaﬁ're OT MIBUIA TpﬂnKOﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.

Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

4 )
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oTpe3aTtb
N NPUKNEenTb

Wkad 4 ct 2 aw/wardrobe 4 doors 2 drawers VEGA

Kog TH B3 EASC

9403 60 100 1
9403 903000

o

/

>>\
i p 1600 2200 520
Z N ~ 37WU4KA / 3195
—{— 37WW3 /3235
7z M #
7| #
|
\
[
— /
\
KomnneKkTtoBoYHas BeJOMOCTb
ynak/ HanmeHoBaHue Description Hser 'E,"eTanM/ Pésmep/ KO/1-B.O/ Neo
Package Décor Size, mm Quantity
BOKOBMHa NeB Side left 2148x500 1 1
bokoBWHa npas Side right 2148x500 1 2
BOKOBWHA NeB Side left . 374x500 1 4
1 - - Craft white
BoKOBMHa npaB Side right 374x500 1 5
Baska Connecting element 694x500 1 14
BAska Connecting element 694x470 1 18
Kpblwa sBepx Top upper 1600x500 1 10
Kpbiwa HK13 Top Iow¢.er Craft white 1600x500 1 11
Ba3ka Bepx Connecting element upper 1566x500 1 12
) BA3Ka HU3 Connecting element lower 1566x500 1 13
XA (knei) Back element 1596x449 3 25
XA Back element White 1596x432 1 26
XA Back element 1596x396 1 29
XA Back element 740x457 2 27
BoKoBMHa Side Craft white 1332x500 2 3
BAska Connecting element Wenge 766x70 1 15
3 BAska Connecting element Wenge 924x70 1 16
Ba3ka Connecting element Wenge 1332x70 2 17
LTaHra Wardrobe tube - 415 mm 2 28
[eTtanb awmka Side drawers Craft white 100x708 2 20
BOKOBWMHA NeB Side left Craft white 410x500 1 8
boKoBMHa npas Side right Craft white 410x500 1 9
4 PypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -
BoKkoBMHa nes Side left 392x500 1 6
bokoBWMHa npas Side right Craft white 392x500 1 7
[JeTanb AwmKka Side drawers 100x450 4 19
5 CTBOpKa Door Craft white 2176x396 2 21
CTBOpKa Door Craft white 1742x396 2 22
6 MaHenb Bepx Drawer panel upper Craft white 214x796 1 23
MaHenb HU3 Drawer panel lower Craft white 214x796 1 24
Mpopgaetca otaenbHo/Sold separately
1 3epkano Mirror - 799x320 30
dypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - -
1 3epkano Mirror - 799x320 2 30
dypHUTYpa Furniture/Cabinetry hardware - - 1 -




Kommuiiekrauus ¢gypHurypoit

O603Ha4ueHne HanmenoBanue Kou-Bo | En.n3m.
[leTnsa HaknanHas 16 IIT.
Onopa npsiMoyriibHas 8 IIT.
Hamnpasmisromas 450 mm 2 KOMIL.
EBpoxmou 1 LIT.
EBpomrypyn 58 IIT.
& DKCUEHTPUKOBAs CTSIKKA 14 LIT.
%@ [IxanT 2 IIT.
@ [IITanronepxarenb 4 LIT.
] I'BO31b 80 IIT.
gy Ilypyn 3,5x 15 102 | wm.
[Ipecmaiiba 20 LIT.
@ 3aruymika Ha eBpOBUHT 50 IIT.
@ 3arurymika Ha 3KCLIEHTPUK 12 IIT.
EBpoBuHnT 6,3%x10,5 40 LLT.
@}! VYTOJIOK MIaCTHKOBBIH 3 IIT.
’ Knelt nst 3epkan 1 mr. | o ynaKkoske
& CKOTY JIBYyCTOPOHHHMI 2 M. | C3€pKanom

Kpennenue omeemnoii
NAGHKU Nemau

EBpoBuHT §,3%

e
L

[lypym 3,5x15
JIJtst TIPaBUJIBHOTO OTKPBIBAHUS SIIIUKOB U CTBOPOK, HEOOXOIAUMO
BBIPOBHHTH JIMArOHAIH Kapkaca siuka (Puc.1) u ToibKo moTom . A= e,
npubuts JIJIBII He HapyIas AUaroHaIH. @ w

Puc.1




IMopsinok cOOpPKM BHIABUKHOTO SIIINKA




Assembly instruction
® Model d'emploi @ WucTpyknus o MOHTaXy
@ Szerelési utmutatd @ Instructiuni de montare
© Istruzione di montaggio @ Navod k montazi

@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
& Attenzione e Opgelet e Bunmmanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

=18 Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

C7 Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

G B Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. g

S ——
F Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette e»

légérement mouillée. —r—
H U A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezhetd. ﬂ

Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

‘ Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

anmaﬁ're OT MIBUIA TpﬂnKOﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JAOIyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HYHUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-HAa3HAYCHHBIX UL YX0Ja 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.

Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti

4 )

- (Bl




